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CANADA - MEDIDAS RELATIVAS AL COMERCIO DE AERONAVES COMERCIALES

COMUNICACION DEL BRASIL

La siguiente comunicacién, de fecha 25 de octubre de 2017, dirigida por la delegacién del Brasil al
Facilitador del proceso del Anexo V y al Presidente del Organo de Solucion de Diferencias, se
distribuye a peticién de esa delegacion.

El Brasil se remite a la solicitud de resolucidon preliminar presentada por el Canada al Grupo
Especial, cuya composicion ain no se ha establecido, encargado de la diferencia Canada - Medidas
relativas al comercio de aeronaves comerciales (DS522) y a la carta que se le envid a usted por la
que se solicita la suspension de los procedimientos del Anexo V hasta que el Grupo Especial adopte
una decision sobre la solicitud del Canada.

El Brasil discrepa de la suspension de los procedimientos del Anexo V propuesta. La tactica de
procedimiento del Canada parece dirigida a retrasar e interrumpir el acopio de informaciéon que
obra exclusivamente en su poder y menoscaba los derechos que corresponden al Brasil en virtud
del Acuerdo SMC y el ESD. Ademas, la aceptacidn de la solicitud del Canada anularia en la practica
el proceso del Anexo V y el calendario que expresamente prevé el Acuerdo SMC, porque entonces
bastaria con que cualquier Miembro demandado planteara cualquier objecién en el marco del
parrafo 2 del articulo 6 del ESD para obstruir los procedimientos del Anexo V, en detrimento del
Miembro reclamante. La suspensidon de los procedimientos restaria mucha eficacia al proceso de
solucién de diferencias, impediria la oportuna obtencién de informacion y haria peligrar el buen
funcionamiento de los procesos del Anexo V y la solucién de diferencias.

El Brasil entiende que los procedimientos del Anexo V se desarrollan de manera independiente del
procedimiento del Grupo Especial y estan bajo la sola autoridad del Facilitador, que, con arreglo al
texto del Anexo V, tendra por unico objeto "asegurar la obtencién a su debido tiempo de la
informacién necesaria para facilitar la rapida realizacién del subsiguiente examen multilateral de la
diferencia".

Esta situacidon se ha dado anteriormente en la diferencia Corea - Medidas que afectan al comercio
de embarcaciones comerciales (DS273). Corea, el Miembro demandado en esa diferencia, presentd
una solicitud de resolucién preliminar con respecto al mandato del Grupo Especial en el marco del
parrafo 2 del articulo 6 del ESD y envidé una carta al Facilitador en la que pedia la suspensién de
los procedimientos del Anexo V hasta que se adoptara una decisidn sobre sus alegaciones
preliminares. El Facilitador se neg6 acertadamente a ello y reiterdé que su mandato era
"asegurar la obtencion a su debido tiempo de la informacién necesaria para facilitar la rapida
realizacion del subsiguiente examen multilateral de la diferencia", conforme a lo dispuesto en el
parrafo 4 del Anexo V. En esa diferencia, Corea también pidié al Grupo Especial que se
suspendiera el procedimiento. El Grupo Especial también se negd acertadamente a ello, al
entender que no tenia autoridad para intervenir en el procedimiento, que estd "bajo el control del

Facilitador".!

! Informe del Grupo Especial, Corea - Embarcaciones comerciales, parrafo 7.1.
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Los procedimientos del Anexo V en la diferencia Comunidades Europeas y determinados Estados
miembros - Medidas que afectan al comercio de grandes aeronaves civiles (DS316) también
siguieron su debido curso pese a las solicitudes de resoluciones preliminares del Miembro
demandado.

A la luz de estos precedentes y del texto y los objetivos del Anexo V, el Brasil le solicita que
prosiga los procedimientos de dicho Anexo y sugiere que el proximo paso sea proceder a
establecer el procedimiento de trabajo y el calendario para esos procedimientos. El Brasil esta
dispuesto a presentar sus preguntas al Canada y a otros terceros paises Miembros tan pronto
como usted finalice el procedimiento de trabajo y el calendario.

El Brasil respondera con detalle a la solicitud de resolucion preliminar del Canada ante el Grupo
Especial, una vez se establezca su composicion.



